
RIFLE AMMO BOXES - Ammo Boxes Rifle Black 338-378
Weatherby-470 NitroExpress 10

Hunters, as well as police snipers will appreciate being able to remove bullets
quickly and quietly from their jacket or shirt pocket using these 9 round ammo
wallets. These boxes hold your ammo securely and also provide tip protection.
They come with a textured finish and a MTM 10-year guarantee.

Attributes

Name: Ammo Boxes Rifle Black 338-378 Weatherby-470 NitroExpress 10
Manufacturer: MTM CASE-GARD
Product no.: 749001106
Mfr. No.: BUF1070
Cartridge: 338-378 Weatherby,404 Jeffery,416 Rigby,416 Weatherby,45-90 Government,460 Weatherby
Mag,470 Nitro Express
Color: Brown
Rounds: 10
Style: Rifle
Delivery weight: 0.023kg
Shipping height: 36mm
Shipping width: 112mm
Shipping length: 107mm
UPC: 026057200231

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für MTM Ammo Boxes Rifle
Einleitung
Willkommen zu den Sicherheitshinweisen für die MTM Ammo Boxes Rifle. Diese Anleitung soll dir helfen, das
Produkt sicher und effektiv zu verwenden. Bitte lies die folgenden Informationen sorgfältig durch, um mögliche
Risiken zu vermeiden und die Sicherheit zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Überprüfe regelmäßig die Ammo Box auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Bewahre die Ammo Box außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen auf.
Halte die Box an einem trockenen und sicheren Ort, um Beschädigungen durch Feuchtigkeit oder
extreme Temperaturen zu vermeiden.
Informiere dich über die lokalen Gesetze und Vorschriften zur Lagerung von Munition.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Benutzung
Verwende die Ammo Box nur für die angegebenen Patronen: 416 Rigby, 338378 Weatherby, 416
Weatherby, 460 Weatherby Mag, 404 Jeffery, 4590 Government, 470 Nitro Express.
Achte darauf, dass die Munition sicher in der Box sitzt, um ein Verrutschen oder Beschädigen der
Geschosse zu vermeiden.
Vermeide es, die Box fallen zu lassen oder gewaltsam zu öffnen, um Beschädigungen zu vermeiden.
Verwende die Box nicht, wenn sie beschädigt ist oder Anzeichen von Abnutzung aufweist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung
Überprüfung der Box: Stelle sicher, dass die Box unbeschädigt und sauber ist, bevor du die Munition1.
einlegst.
Beladung: Öffne die Box und lege die Munition vorsichtig in die vorgesehenen Fächer. Achte darauf,2.
dass die Geschosse nicht beschädigt werden.
Verschließen: Schließe die Box sicher, um ein Auslaufen oder Verrutschen der Munition zu verhindern.3.
Transport: Trage die Box sicher und halte sie aufrecht, um Beschädigungen zu vermeiden.4.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge die Box gemäß den örtlichen Vorschriften für Kunststoffabfälle.
Wenn die Box beschädigt ist oder nicht mehr verwendet werden kann, stelle sicher, dass sie sicher
entsorgt wird, um Umweltschäden zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder weitere Informationen wende dich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei
dem du das Produkt erworben hast.

Schlussfolgerung
Die MTM Ammo Boxes Rifle bieten eine sichere und praktische Möglichkeit, deine Munition zu lagern. Durch die
Beachtung dieser Sicherheitshinweise kannst du die Nutzung des Produkts optimieren und gleichzeitig
sicherstellen, dass du alle erforderlichen Sicherheitsstandards einhältst.



RIFLE AMMO BOXES Safety Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the RIFLE AMMO BOXES. This guide provides essential safety instructions and guidelines
for the safe use, installation, and disposal of your ammo boxes. Please read this guide carefully to ensure safe
handling and use of the product.

General Safety Guidelines

Product Safety:

Ensure that the ammo boxes are used only for their intended purpose.
Always handle ammunition with care and keep it out of reach of children and unauthorized users.

Enhanced Recalls:

Stay informed about any recalls or safety notices related to this product. Regularly check the EU's
Safety Gate platform for updates.

Online Shopping:

When purchasing online, ensure that the seller complies with safety regulations and provides clear
product information.

Special Consumer Focus:

Extra care should be taken when using this product around children. Ensure that they are
supervised at all times.

EU Contact Point:

For any safety inquiries or concerns, refer to the contact information provided by the retailer or
manufacturer.

Rapid Alerts:

Be aware of the Safety Gate system, which provides rapid updates on unsafe products.

Specific Safety Precautions for Use
Always store ammo boxes in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.
Do not overload the ammo boxes beyond their specified capacity.
Inspect the ammo boxes regularly for signs of wear or damage. If damaged, discontinue use immediately.
Avoid using the ammo boxes for any purpose other than storing ammunition.
Keep the ammo boxes closed and secured when not in use to prevent accidental access.
Use caution when removing ammunition from the boxes to avoid accidental discharge.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

There is no special installation required for the ammo boxes. Simply place them in a secure
location that is easily accessible for your needs.



Usage:

Open the ammo box by lifting the lid.
Load the ammunition into the box, ensuring that it fits securely without forcing it.
Close the lid firmly after loading to ensure that the ammunition is protected.
When ready to use the ammunition, open the box carefully and remove only the required amount.
Always check the ammunition for any signs of damage before use.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or expired ammunition according to local regulations.
When disposing of the ammo boxes, follow your local waste disposal guidelines. If the boxes are made
from recyclable materials, recycle them accordingly.
Never throw ammunition in the regular trash. Contact local authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the RIFLE AMMO BOXES, please refer to the contact information
provided by the retailer or manufacturer where you purchased the product.

By following these safety guidelines and precautions, you can ensure a safe and effective experience with your
RIFLE AMMO BOXES. Thank you for your attention to these important safety instructions.



Guide de Sécurité pour les Boîtes de Munitions
MTM
Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité des boîtes de munitions MTM. Ce document te fournira des informations
essentielles pour garantir l'utilisation en toute sécurité de ce produit. Il est important de lire et de comprendre
ces instructions avant d'utiliser les boîtes de munitions.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé conformément à son mode d'emploi.
Vérifie régulièrement l'état des boîtes de munitions pour détecter tout dommage.
Ne laisse jamais les munitions à la portée des enfants ou des personnes non autorisées.
En cas de doute, consulte un professionnel avant d'utiliser les munitions.
Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne surcharge pas les boîtes de munitions audelà de leur capacité recommandée.
Évite de stocker les munitions dans des endroits humides ou exposés à des températures extrêmes.
Manipule les munitions avec soin pour éviter les chocs ou les chutes.
Utilise des gants de protection si nécessaire lors de la manipulation des munitions.
Ne modifie pas les boîtes de munitions de quelque manière que ce soit.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation:1.

Ouvre la boîte de munitions en suivant les instructions fournies.
Assuretoi que la boîte est vide avant de la remplir de munitions.
Remplis la boîte en respectant la capacité maximale indiquée.

Utilisation:2.

Prends les munitions de la boîte avec des mains sèches et propres.
Ferme la boîte de manière sécurisée après utilisation pour éviter toute contamination.
Range la boîte dans un endroit sûr et sec.

Instructions d'Élimination
Lorsque la boîte de munitions n'est plus utilisée, assuretoi de la recycler si possible.
Ne jette pas les munitions usagées dans les ordures ménagères. Suis les réglementations locales pour
l'élimination des munitions.
En cas de doute, consulte les autorités locales pour des conseils sur l'élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas à contacter le service
clientèle de MTM CASEGARD. Assuretoi d'avoir les informations de produit à portée de main pour faciliter la
communication.

Merci de suivre ces directives de sécurité pour garantir une utilisation optimale et sécurisée des boîtes de



munitions MTM. Ta sécurité est notre priorité.



Istruzioni di Sicurezza per l'Uso delle Scatole per
Munizioni MTM
Introduzione
Le scatole per munizioni MTM sono progettate per garantire la sicurezza e la protezione delle munizioni. È
importante seguire queste istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto. Questo
manuale è conforme al Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti (GPSR) dell'UE e fornisce linee guida
fondamentali per l'uso sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato esclusivamente per il suo scopo previsto.
Controlla regolarmente le scatole per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare le scatole per munizioni se danneggiate o compromesse.
Tieni le scatole lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Segnala immediatamente eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Evita di sovraccaricare le scatole per munizioni con un numero di colpi superiore a quello raccomandato.
Non esporre le scatole a temperature estreme o a condizioni meteorologiche avverse.
Manipola le munizioni con cautela e solo in un ambiente sicuro.
Non utilizzare le scatole per munizioni in presenza di fonti di calore o fiamme libere.
Assicurati che le munizioni siano sempre conservate in modo sicuro e protette da urti o cadute.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Controllo Iniziale:1.

Verifica che la scatola per munizioni sia integra e priva di difetti.
Assicurati che tutte le parti siano presenti e funzionanti.

Caricamento delle Munizioni:2.

Apri la scatola e posiziona le munizioni secondo le indicazioni del produttore.
Assicurati di non superare il numero massimo di colpi consentito.

Chiusura della Scatola:3.

Chiudi la scatola in modo sicuro per evitare aperture accidentali.
Controlla che la chiusura sia salda.

Conservazione:4.

Conserva la scatola in un luogo fresco e asciutto, lontano da fonti di calore.
Evita di esporre la scatola alla luce solare diretta per periodi prolungati.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci le scatole per munizioni in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare le scatole per munizioni nel normale spazzatura domestica.
Contatta il tuo comune per informazioni sui punti di raccolta per rifiuti pericolosi.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda o chiarimento riguardante la sicurezza del prodotto, è possibile contattare il servizio
clienti del produttore. Assicurati di avere a disposizione le informazioni sul prodotto, inclusi il numero di modello
e il numero di serie, per facilitare la comunicazione.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e responsabile delle scatole per munizioni
MTM. Ricorda che la sicurezza è una responsabilità condivisa e che è fondamentale rispettare tutte le linee
guida per proteggere te stesso e gli altri.
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